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 José Guadalupe Díaz Gómez

Ku yë yëknajää’wën ja’ yë’ë, jam yë’ë mää tyunyë jyatyë, mää yëktsëënë yëktanë (Díaz, 
2006) nayte’n säm yë ayuujkwënmää’ny wyä’äny, yë ëxpëjkën kyëja’pijkpy yë jää’y yë’, 
tattëjkëyëp, ku ja jää’y ttsëënë ttanë ja tsojkën, tjäwë ja  nay’ejxkäppë ja nakyuppëkë ja 
namyëpëkkë, yëkjamyëtaty yëkwëntsë’ëkë, ku jyaa’aty mëti’ yëkmëjkpëkkëyëp mää ts-
yëënë tyanë, ku jam jaty ja awä’äts’äjtën jëts tmëwejt tmëkajt ja nyëë’ ja tyuu’…jëts kë’m 
t’ejxt tpäät jotkujk mëti’ memp këtäkp (cea-uiia, 2008) 

Ku yë wenmää’ny njääkyukka’ant, mëti’ yë isia kyajpxpy ja’ yë’ mää nyawejtsëyë ja 
nääjx käjp mëët ja ëxpëjktääjk, mää ja mëj ëxpëjkpë nyatyaputëkkëyë ja kunääjx ja wye-
jën kyajën. Yä’ät mëj ëxpëjktääjk jam yë tsyoo’ntä’äky mëët ja Servicios del Pueblo Mixe 
A. C. (ser a. c.) jamyëp ee’pxmakmäjkts jumëjtëyëp ja ëxpëjkën wënmää’ny mëët ja 
ääw ayuujk tmëmay tmëtäjy. Jam myäjk jumëjtëp, ojts mëët nyapikëyë ja Sistema Uni-
versitario Jesuita, wënets jate’n ojts ja ëxpikyjää’y yëk’awäämuktë, jëts t’ejxtët tko’otët ja 
ayuujk tsënää’yën, ttanëpëktääkëtët tii mëj ëxpëjktääjk mupäät jatya’a tuu’wetsp ayuu-
jkäjpjëëty. Kyëmajtsk jumëjt jate’n ojts tkäjpxkëtä’äktë ja jotmay: 

Ku y’ity ja ayoo’n jujkyäjtën ka’ap ëy tsuj ka tsënää’yën nyaxy, tsep ja nëë-tuu’ 
mää tu’uk tu’uk ja nääjx-käjp, ka’ap tuknäx pyääty mëti’ ja käjp tyajujkyäjtp jam ja’ 
pën myëët kyamëët, tëkäjts’atëtsp ja tukmëku’uk’äjtën tukjää’y’äjtën, tëëkëyatëtsp ja 
ayuujkjää’y’äjtën, ka’ap ja ëxpëjktääjk nyëë’witsy tyuu’witsy yëkxon. Patskëjxpts yë isia 
ojts tsyoo’ntä’äky ëxkatsp käjp jam 2006. 

Majtsk ja ëxpëjkën yë isia ojts wyëxujkjumëjtëp tnëpëktääkë, myëtu’uk mää ja käjpxën 
matyääjkën yëknë’ëxpëkë mëti’ käjp mëtunp, ja mää yëktanëpëktääkët ja kumää’yën 
wëntsëjkën mëët ja nääjx käjp. Jëts xyem myaktäxkjumëjtëp tyëktsoo’ntä’äky jatu’uk, ja 
ëxpëjkën nëjum ja nääjx-käjp ja wyejën kyajën, ojts yëknëwënmayë ja ta’ëxpëjkpajt ku 
ja ëxpëjktääjk tyuu’yë’ëty tyuu’päätt mëët ja nääjx-käjp. Jate’nts jap kyojpktany mëti’ 
mëpäät yëkkutyu’mp ku ja ëxpëjkën wënmää’ny yëk’ejxä’äkt yëkpëktä´äkt, ja nawyejts-
oowë mëët ja käjp, ja nääxwii’nyäjtën naywyëntsë’ëkë, ja ëxpëjkën ja wejën kajën mëti 
yëktsënaapy. Yä’ät mëj ëxpëjktääjk nënyapyääjtëp mëët ja ëxpëjkën wënmää’nkyojpk 
mëti’ tuujnëp jäjtëp mää te’n jam kya’ëyë, mää ja tyunkpääty ja mäjää’y ja tsyënää’yën 
mëti’ të yëk’ejxnë yëktunë, jëts mää ja ëxpëjkën tmemay tmëtajy sutso yëkmëwejt 
yëkmëkajt mëëti’, määte’n jam kya’ëyë (Díaz, 2006). 

Ja’ yë isia tyunpy, jëts ja unä’äktëjk tpaattët t’ejxtët ja mëj ëxpëjktääjk, tjaak 
yëktuu’yë’ëtyët y’ëxpëjkën, waanëm ja ayuujkjää’ytyë jëts naytë’n ja më’ayuujkjää’y. pats 
ojts yëknëwënmayë ku ayuujk käjp jëëjty yëkojt yë ëxpëjktääjk, mää mye’entët jyä’ättët 
ja unä’äktë may ääw may ayuujk. Yë isia, awënkujk ëxpëjktääjk yë’ë, mää nayte’n ojts 
yëknëwënmayë ku ja unä’äk ka’ ta’ayo’otët ja kyaaky ja tyojkx pats yë ëxpëjktääjk të 
tanëppääty ja kaatyääjk, nayte’n ku ja meeny y’ity kya’ity mupäät wajnjaty tkuju’utyët 
ja y’ëxpëjkën u nayte’n tunk këjxp. Jate’n ja isia tja tuny ja tyunk, jëts ja unä’äk ka’ 
tyëktuu’tuktët tsyowkëjxp yë ëxpëjkën, ka’te’n jyäjtknë, säm ja Marcela Santiago wyä’äny: 

Ka’ap ëjts ja nteety ntääk meeny kyëjxp xputëkkë, mëjnë ëjts ja ntääk, kë’m ja 
iiy nyay’atunëyë. Tu’ujts na’ap ja. Namyëtapyääjtëp ëjts, jamë nnijkxy tunpë 
wäjkwemp, tu’uk’akuky xyëëw apiky ntuny jëts jatu’uk tsuutëkë, jate’nts ëjts ja 
nmeeny npääty mëti’ ja nkë’ëk ja nwet, ja npëktä’äky ja nta’ëxpëjkpajt ntajuupy, 
mëti’ tyim tsyojkëp kujkpjumëjt. Jëts ja ntëjk akujuu’ny tu’uk ëjts ja fundación xmë’ëy 
putëjkën.
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Nayte’n yë ëxpëjkpë tnëmatyä’äktë jatu’uk ja jotmay ku 
yää y’ettë isia, ku ja tyeety tyääk tnëtsoo’ntututë, ku wën-
tëkatsy ja ëxpëjkën tyuu’yë’ëy, jëts aa’ats wënkuwojpëp ja 
ëxpëjpë nayjaayëts tmëwijy tmëkejy ja tsyënää’yën.

Ja ka’tëjkmukkë tsënää’yën. Ja unä’äk pën ëxpëjktëjp 
isia, jam tsyoontë Veracruz, Nayarit, Chiapas, Puebla jëts ja 
wäjkwempët kawënääk käjp, ja kukäjpën unä’äk ëxpëjkpëtë 
nëwaanëtë, jëts tëki’pxymyajkmajtsk käjp apiky tsyoontë. 
Maytsën ja unä’äk yää tsyëënëtë ka’ mëët ja tyeety tyääk, 
säm ja Marcela Santiago wyä’äny: 

Kuyëp ojts yää nminy jam myajtsk jumëjtëp, ma-
jtsk oojknëm n’ats ëtsy jam nkäjpkëjxp, ku ëëts 
natynëpoo’kxë yë ëxpëjkën metunpë ëjts nijkxy, 
nayte’n ka’ nyëpetsëmë jä’ku tsowë ja pujxkujuu’nyë. 

Ku ja tyeety tyääk tnëtsoo’ntu’utë. Ku ja ëxpëjkpë natyu’uk 
jya tsëënëtë, jate’n nyayjäwëyëtë ku ja myëku’uktëjk 
tka’mëjpëktä’ätë pënë ëxpëjktëp, säm ja Marcela Santiago 
tnëkajpxy: 

Jamë nëmakooxk nmeka’axtë, jëts nyëtu’uk tkamëpëktë 
ku ëjts n’ëxpiky. Jate’n ja tjäwëtë nukoo nyëkwën-
tëkëy ja xëëw ja et, pë pats jate’n wyä’äntë ka’ap ja 
nëtu’ukën të y’ëxpëktë. Nja’ats ayoojëp ëjts ku nkë’m 
mëku’uk ka’ xmëpëktë, jëts ja wenkjää’y ne’ekë 
xkupëktë ëk xputëkëtë. 

Ku wëntëkatsy ja ëxpëjkën tyuu’yë’ëy. Yë ëxpëjkën isia, 
tëkäjtsyën yë’ë ja may kyäjp may ääw nyëwënmää’ny, pats 
ja ëxpëjkën jate’n tyuu’yë’ëy, jam ja yëk’ëxpëjkpë pën jayë 
käjpkijxy tsëënaatyëp jëts mëët ja ëxpëjkpë tyunë jaayë, jats 
ja yëk’ëxpëjkpë pën’ats mentëp wënpo’o. Jam ja expëjkpajt 
mëti’ nëxëëpayë’ëy ee’pxmajkmajtsk jëts jatu’uk wëxijkxy 
tuktujk. Ja Sistema Universitario Jesuita  pyëktakpy ja 
yëk’ëxpëjkpë jëts nayte’n ja wenkpë ëxpëjktääjk yëk’amëtëy 
may’äjtkëjxp ja yëk’ëxpëjkpë.

Yë ëxpëjkën mëti’ wënpo’o jantsy may ja ääw 
wënmää’ny tjamëëtë, jëts ku jap jyaatuu’yë’ëy ja 
ejxën koo’wën internetjëtypy ëë tsyëppë, jaayë ka-
jaayë tyuny yë internet, ka’ap jatyë ja yëk’ëxpëjkpë 
tyëkwënpettë ja tunk mää jeexyë të tkäjpxputëkkë, 
jëts waanë ku ja yëkëxpëjkpë jate’n ya’ats a mentë 
[jam yä’ät 21 mayë po’o ja ëxpëkpë tmatyäkpëtsëmtë]. 

Ja wëntëkatsy kukäjp jujkyäjtën. Jap ëxpëjkpajtjëtypy 
yëknä’ana’mp jap ku yë ääw ayuujk yëkëxpëkt maktaxkpat. 
Ku ojts tsyoo’ntä’äky yë isia, yë Ayuuk’ääw ja’ayë ijty 
yëknë’ëxpëjkëp yëkjä’äy yëkjë’ëtsy. Ku të myayë’atëtsnëtë 
yë ëxpëjkpë, të myenëtë may kyäjp may ääw, pats nayte’n 
të tsyoo’ntä’äky mää yëknë’ëxpëkët yë maykyäjp ääw 
wënmää’ny, ja ëxpëjkpë pën ijty nukoo atsootëp ja’akëjxp 
ku ja nyääjx ja kyäjp ayuuk’etjëëjty ayuujkjää’yëk ja’atë, 

kuwänëts ja të nyay’ejxkapyëtë kutam wenk käjp wenk 
ayuujk. 

Ku ëjts ojts njä’äty yää isia, jate’n ëjts wënaty njäwë 
kumë namay yë ayuujktë, pats ja ayuujk’ääw ja’ayë 
yëktuk’ejxt pën ayuujktë. Tëts nayte’n nyë’awä’ätsy 
ja wenk ayuuk ja nyë’ëxpëjkën ejxëm ja ombeyiüts. 
Njanajää’wëp ëjts ku jaa may’ääw ka’ats wënats nma-
tëynyëm sää yëkkajpxy, nayë isia ëjts ja të xukmëwi-
jy jëts n’ejxkajpnë ku nayte’n ja may’ääw xyëkkäjp 
kaxi’ikyën wëne’n atëm n’ayuujk kajp’äjtyëntë 
[Ajejandra Rangel Cuellar, ja ëxpëjkën nyë’ëxpëjkëp 
myemaktäxk pat]. 

Ja’ats wënkuwojpëp nayjaayëts tmëwijy tmëkejy ja 
tsyënää’yën.  Tëkatsy jëts mëjkën yää ja ëxpëjkën, mää ja 
jää’y y’ëxpëjkmuktë maykyäjp may’ääw, jate’n ja  ëxpëjkpajt 
nye’ana’mën ku ja kë’m kunääjx ääw ayuujk kyatëkë’ëty, ja 
nääjx ja et yëkwëntsë’ëkët, ja käjpxën matyääjkën ja nääjx 
kajp nyatyamëtunët, nayte’n mää ja ëxpëjkpë yëktuu’mo’të 
ku nayte’n ttamëtu’utët ja nyääjx kyäjp ja y’ëxpëjkën. Ja-
tentsën ja ëxpëjkën, ja wejën kajën yää tyuu’yë’ëy mää ja 
yëk’ëxpëjkpë kyäjptsëënëtë jëts ja yëk’ëxpëjkpë mëti’ats 
mentëp, ja unä’äjk yëkmëët’ëxpëktë, yëkmëëttuntë, tyuntëp 
ja këmuuny tyunk, ja käjp mëtunk, ja ijxy jääwë yëktuny 
yëkkajpxy, wëxujkyäxp jëpy tsyoo’ntä’äky ja ëxpëjk jëts 
y’apäättë tuktujkyäxp koots. Ku ja ëxpëjkpë tmëmajatä’äky 
yä’ät ëxpëjkën, mää tmëwejtë tmëkajtë ja tsyënää’yën, 
tuk’ëxpëjkpë nyapyutëkkëyëtë nyapyukkäjpxëyëtë, mää të 
yëktanëpääty ku ja yëk’ëxpëjkpë netu’ukjaty tjaakkäjpxwe-
jt tkäjpxputëkët ja ëxpëjkpë, nayte’npäät ja kujëën kutëjk 
mää tyëjk’anuu’kxtë kyäjpxwijyëtë, 

Kumë myetu’uk’oojk ëjts ntsëëny npëtsimy, pats may 
wënats nkamëtapyääty yä’ät ëxpëjkën, Sääte’n ntejënt 
ja ëxpëjtääjk?, ja nmëët ëxpëjkpëtë?, n’ejxä’mp ëjtsën 
ja ëxpëjktääjk?, tëkëëk po’o ëjts ntää’nëy’iiny wënets 
yë mujktääjk ëxpëjkën isia ojts n’ejxany. Mëj ojts nja 
jäwë ku jëpy jëts kootsnëm y’äpäätë yë ëxpëjkën, yë 
wënpo’o’ëxpëjkën. Tyimy jawanjaty ojts nkapëtsm-
në, mëjk ojts njajot’aty ja kutëjk mää ntsëënë, ja 
nyëk’ëxpëjkpë mëjk nayte’n ojts xpukäjpxë [Jate’n 
ja Verónica tnematyä’äky, ja’ y’ëxpijkpy ja kukäjp 
käjpxën matyääjkën, myëmaktäxkpat]. 

Yää isia, nëmakë’pxy ja ee’pxmäjktäxujk myatsyoo-
muktë yë ëxpëjkpëtë, nëkukwa’kxy nyaxy yë të’ëxyëjk 
yää y’ëxpëktë, Ayuujkët, Dixizët, Ñuuzavët, Ikootsët, 
chinantekët, Chontalët, popolukët, tzeltalët, nahuët jëts 
wixarikëtkjää’ytyë. Jap ne’ekë (39%) ja të’ëxyëjktë, pën 
y’ëxpëjktëp ja kumää’yën wëntsëjkën mëët ja nääjx käjp, 
jëts tpäyë’ëy ja nëjum ja nääjx-käjp ja wyejën kyajën ja’ 
y’ëxpëjktëp (36%) jëts jap (25%) pën nyë’ëxpëjkëtëp ja 
käjpxën matyääjkën mëëtpë käjp. Yä’ät tëkëëkpë ëxpëjkën 
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mëjkën yë jyanatyaputëkëyët ja kunääjx-kukäjp jëts ëyët 
pyäätët ja jää’y ja tsyënää’yën. Jëts yëkmëwënmää’nypyäättët 
mää ja mëjkäjp ja et ja nääjx wyanjaty, ku ntamë’ëjxa’an yë 
ëxpëjkën mëët ja tuntääjk mää ja ëxpikyjää’y ëxaa tyunëtë, 
may jam tyuntë mää ja tuntääjk mëti’ tyunk’äjtëp ja ëx-
pëjkën jëts ja nääjx-käm tyunknëpëktääkë. 

Yë isia tsyëjkpy tnajääwët määtunk, tiitunk tsojkëp 
yää ayuujk’et, jëts tii tu’uk jatu’uk tyuntëp pën të 
y’ëxpëjk’apäätëtë, pats ojts 2010 tyëktiy t’amëtëy mëët ja 
ëxpëjkpëtsëmpëtë tii jaty tyuntëp jëts sääte’n t’ejxtë tjäwëtë 
yë ëxpëjkën yää isia. Ku të yëk’ijxy ja nëky jam 2011 jëts 2012 
nëwëxijkxy maktujt të tyëk’apäätëtë,  mää jap nyëkaxi’iky 
ku ee’pxmäjk ja të’ëxyëjk të t’ëxpëktë ja kumää’yën jëts 
ja käjpx matyääjkën. Ku yëk’a’ejxmuky ja yää’y ja të’ëxy 
ja tuu’nën, ne’ekë ja të’ëxyëjk të tyunkpäättë (70%), jëts 
mää tyuntë: ëxpëjkën tunk (43%), ja käjpkutuu’nën 
(29%), ja kë’mtunk (14%), jëts ja ka’jekymëtunk (14%). 
Jëts tiijatyën tyuntëp jam tuntääjkjotp, (60%) ja të’ëxyëjk 
yëktunmo’ontë mää yëktamëkuy’ejxtë twëntanët ja tunk, 
ëyëp pääjtëpts ja nyëtuny jëts tuktajotkujk’aty ja yëktunpë. 
Ja yëktunpë, ëy ja tyunpë tjäwëtë, puttuu’nëtëpëk, jëts 
myëtapyattëpëk tsutso t’ejxä’änt ja tyuntääjk. 

Ku jate’n tyëktuu’yë’ëtyë ja tyunk jam mëkäjptuntääjk, 
ja Esperanza del Carmen tnëkajpxy: 

Mëjk ja të’ëxyëjk ja tyunk ku ttattëkkë 
tyëktsoo’ntä’äktë ja käjpkutuu’nën. Mëjk ëjts yë ISIA 
ntamjëj jäwë pë tëxë njäwë xnëë’më’ëy tuu’më’ëy mää 
ja të’ëxyëjk ka’ jäjtknë ja awä’äts’ajtën tpääty. Ja’apë 
ëxpëjkpë ëjts ojts njäwë xpääty mää ja të’ëxyëjk 
pyäät’aty takkäjpxët. Ka yë ISIA ja’ayë tyanyë yë 
nyë’an’amën meti’ y’ëxpëjkp ja’ayë mëjnëkyjëtypy ja 
ne’ekë tyunpy kyajpxpy mëti’ yëktsënaapy käjp käjp. 

Jatukpiky ja të’ëxyëjktë pën ka’ tyuntë, ka’ të t’ëxä’ätë ja 
tyunk jëts të y’amajtskënyëtë uk tyääk’äjtnëtë. 
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